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PT + Garantia

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao comprador que
este produto ¢é livre de defeitos quando usado sob condi¢des normais,
por um periodo de 1 ano a partir da data da compra, efetuada no Brasil.
Para estender a garantia de forma gratuita por mais 1 ano (totalizando
2 anos), solicitamos que, em até 6 meses a partir da data da compra, o
produto seja registrado em nosso site: www.safety1st.com.br/registro

O primeiro comprador é o Unico beneficiario. Caso o produto apresente
defeitos de material ou de fabricacdo, a Safety 1st reparara ou substituira
o produto, a nosso critério, de forma gratuita. Em caso de problemas,
procure a loja onde foi adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada
ou o departamento de Atendimento ao Consumidor. O comprador é
responsavel pelos custos de envio do produto para a Assisténcia Técnica
ou para o fabricante. O produto defeituoso deve ser devolvido em

sua embalagem original acompanhado da nota fiscal de compra. Esta
garantia perderd a validade se o produto for modificado ou consertado
por profissional ndo autorizado ou se o defeito for decorrente de
utilizacao indevida.

Saiba mais em: www.safety1st.com.br/termos-de-garantia

Validade indeterminada.

20230620 REVO STR008 Mobi +safety by reserva GUIDE.indd 2 22/11/2023 15:57



Registro + PT

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas

de seguranca e informacdes associadas que podem surgir sobre o
item que vocé adquiriu. Somente assim poderemos prestar um servico
de melhor qualidade e contata-lo(a) em caso de uma necessidade
especial. Os dados informados serao mantidos em sigilo e nao serao
compartilhados com terceiros. Ao enviar o registro, vocé autorizara o
envio de informacgdes e mensagens que julgamos de seu interesse.

1. Visite o endereco http://www.safety1st.com.br/registro

2. Preencha o formulério eletronico identificando este produto como
Carrinho Mobi+ STR0O08, Safety 1st

3. Vocé receberd a comprovacao de seu registro por e-mail

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
www.safety1st.com.br/atendimento
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\
. Manopla 7. Rodas de tras
Manillar Ruedas traseras
Botdo de ajuste da 8. Adaptador para bebé
altura da manopla conforto
Botdn de ajuste de la Adaptador para silla de auto
altura del manillar 9. Capota com quebra sol
Sistema de fechamento Capota con parasol
Sistema de plegado 10. Alca para mobile
Botdo para remover ou Asa para movil
reverter o assento 11. Barra frontal
Boton para quitar o Barra delantera
invertir el asiento ]
Pecas para fechar a 12. Cinto
abertura da barra frontal C/ntL.1ron )
Piezas para tapar la 13. Apoio para os pés
abertura de la barra Reposapiés
frontal 14. Cesto
Trava de transporte 15. Rodas da frente
Seguro de plegado Ruedas delanteras
J
6
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Montagem Y
Ensamble 3

=

1. Libere a trava
1. Suelte el sequro ﬁ

2. Desengate a trava lateral
e levante a manopla até 2
ouvir um clique.

2. Desenganche el sequro
lateral y levante el manillar
hasta que escuche un clic.

. J

7
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3b

3. Encaixe a roda dianteira na estrutura até ouvir clique.
* Certifique-se de que a roda ficou bem presa antes do uso.

3. Coloque la rueda delantera en el cuadro hasta que escuche un
clic.
* Asequrese de que la rueda esté bien asequrada antes de usarla.
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4.Encaixe as rodas no eixo traseiro até ouvir clique.

* Certifique-se de que as rodas ficaram bem presas antes do
uso.

4. Coloque las ruedas en el eje trasero hasta que escuche un
clic.

e Asegurese de que las ruedas estén bien sujetas antes de
usarlas.

N J

9
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4 )

3. Encaixe o assento na es-
trutura: pressione para baixo
até travar. Verifique se esta
corretamente travado.

+ E possivel encaixa-lo frente
ao mundo ou frente aos
pais.

3. Encaje el asiento en la
estructura: presione hacia
abajo hasta que quede blo-
queado. Verifiqgue que esté
correctamente blogueado.

e £s posible colocarlo en la
misma direccion o en direc-
cion opuesta a la marcha del
cochecito.

. J
10
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4. Encaixe a barra frontal nas
aberturas localizadas nas laterais
do assento.

Atencio: E possivel utilizar o
assento do carrinho sem a barra
frontal, neste caso, para seguran-
ca da crianga, feche as aberturas
com as pecas fornecidas para
esta finalidade.

4. Encaje la barra delantera en
las ranuras situadas a los lados
del asiento.

barra delantera, en este caso, para la sequridad del nifo, tape
\/as aberturas con las piezas previstas para este fin. )

11
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5. Encaixe a capota na parte 5. Enganje la capota en la
superior da estrutura. Ajus-  parte superior de la es-

te a capota, puxando para tructura. Ajuste la capota,
frente para esticar e para llevandola hacia delante para

tras para recolher. extenderla y hacia atras para
recogerla.

. J
12
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4

-J

o

QA

6. Para cambiar la direccion
6. Para reverter a posicéo, del asiento, presione los
pressione os botdes nas botones de los laterales, le-
laterais, levante o assento e vante el asiento y coloquelo
encaixe do lado que desejar.  del lado que desee.

* Recomendamos que utilize ¢ Recomendamos utilizar la
0 assento no modo Mmoisés silla en modo moisés de cara
virado para os pais. a los padres.

. J

13
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y

-

7. O assento possui 4 posicoes
de inclinacdo. Puxe a alavanca
na parte de tras e leve para a
posicao desejada.

* A inclinacdo do encosto acon-
tece junto com o assento para
o0 modo moisés ou passeio.

7. El asiento tiene 4 posiciones
de inclinacion. Tire de la palan-
ca situada en la parte trasera y
llévela a la posicion deseada.

e £/ respaldo se inclina junto
con el asiento para modo
moisés o cochecito.

-

14
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Uso do cinto e troca de altura @ o o
Uso del cinturén y cambio de altura

1. Pressione o botdo e 1. Presione el botén y aparte
afaste as tiras para abrir. las tiras para desabrochar.

2. Para fechar insira as 2. Para abrochar, inserte las
duas presilhas na fivela. dos presillas en la hebilla.

15
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3. Para abrir totalmente o 3. Para desabrochar comple-
cinto, solte os ganchos de  tamente el cinturon, suelte los
cada fivela. Proceda inver- 9anchos de cada hebilla. Proceda
samente para fechar. en sentido inverso para abrochar.

16
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4. Para trocar a altura do cinto: Abra |

o ziper na parte de tras do encosto, 4c-
localize a extremidade do cinto e pas- =
se pela abertura para frente. Escolha

a nova altura, passe para tras e feche

o ziper.

4. Para cambiar la altura del cinturdn:

Abra la cremallera en la parte posterior

del respaldo, ubique el extremo del cinturdn y paselo hacia

adelante por la abertura. Elige la nueva altura, muévela hacia
\_atras y cierra la cremallera.

17
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1. Para travar o movimento
da roda frontal, pressione a
trava para baixo.

« Para liberar o movimento,
levante a trava.

-

1. Para bloguear el movi-
miento de la rueda delante-
ra, presione el bloqueo hacia
abajo.

e Para permitir el movimien-
to, levantelo.

J
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5

4 )
2. Para frear o carrinho, 2. Para frenar el coche,
pressione a alavanca central  presione la palanca central
de freio na parte de tras. de freno en la parte trasera.

* Para liberar, pressione a e Para permitir el

parte da frente da alavanca.  movimiento, presione
la parte delantera de la

palanca.
=

¥

2a 2b

. J
19

‘ 20230620 REVO STR008 Mobi +safety by reserva GUIDE.indd 19 22/11/2023 15:57 ‘



3. Para remover as rodas, 3. Para retirar las ruedas,
pressione os botdes na presione los botones de la
parte de tras das rodas e parte trasera de las ruedas
puxe-as para fora. y saquelas.
- J
20
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Modo moisés -

Modo moisés OO

-

« IMPORTANTE: Utilize a fun-

¢ao moisés somente enquan-
to a crianga ndo for capaz de
sentar-se sozinha ou apoiar-
-se sobre as maos e joelhos.

Utilize o assento na posicao
voltado para a manopla, na
direcdo dos pais.

IMPORTANTE: Utilice la fun-
cion de moisés tnicamente

mientras el nino no sea capaz
sentarse solo o apoyarse sobre las manos y las rodillas.

Use el asiento en la posicion frente al mango, orientado
hacia los padres.

J
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\

o>

Recline o assento para a posicdo
berco, mais deitada.

Recline el asiento hasta la posicion
cuna, mas acostada.

22
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Alca para mébile
Asa para movil * g *

~

Na parte interna da capota existe uma alca para mobile ou
brinquedo de pendurar*. Lembre-se de remové-los antes de

fechar o carrinho.
*Mobile ou brinquedo de pendurar nao incluso.

En el interior de la capota hay un asa para un movil o un
juguete colgante*. Recuerde retirarlos antes de plegar el

cochecito.
*Movil o juguete colgante no incluido. )

23
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¢ Fechamento
- Plegado

4 )
1. Coloque o assen-

to na posicao mais
sentado.

Alavanca
Palanca

> 2. Pressione o bot3o de
L e | seguranca (B) e puxe

eon | para tras as alavancas
(A) simultaneamente.

1. Coloque el asiento en la
posicion mas sentada.

2. Presione el boton de sequri-
dad (B) y tire hacia atras de las
palancas (A) simultdneamente.

. J
24
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oS-

?' I?]obre a estrutura para 3. Doble la estructura para
echar e use a trava de plegarla y use el sequro de
transporte na lateral para transporte en el costado
manté-lo fechado. para mantenerla plegada.
- J
25
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4. Pressione os botdes de
ajuste de altura da manopla
para dobra-la completa-
mente para baixo.

4. Presione los botones de
ajuste de altura del manillar
para plegarlo completa-
mente hacia abajo.

» Caso necessite, remova as rodas traseiras antes de colocar
no porta-malas do veiculo (pag 9).

e Si es necesario, quite las ruedas traseras antes de quardar
en la cajuela del vehiculo (pagina 9).

. J
26
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Travel System ';Jb

« IMPORTANTE: os adaptadores tem uma )
Unica posicdo correta, os botdes devem
estar voltados para a fora.

Encaixe os adaptadores de cada lado da

estrutura do carrinho, empurrando para

baixo.

e IMPORTANTE: los adaptadores
tienen una sola posicion correcta,
los botones deben estar orientados
hacia afuera.

Enganche los adaptadores a cada lado
de la estructura del cochecito, empu-
jando hacia abajo.

. J
27
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\ » Compativel com o bebé conforto 4Safe+ - n° de série DRCO01/SAF.
o0 Compatible con la silla de auto 4Safe+ - n° de serie DRCOO1/SAF.

~

1. Encaixe o bebé conforto
sobre os adaptadores
correspondentes e empurre
para baixo até travar.

1. Cologue la silla de autosobre
los adaptadores correspon-
dientes y empujela hacia abajo
hasta que quede blogueada.

Importante: o bebé conforto  Importante: /a silla de auto

deve ser encaixado voltado debe colocarse con el manillar
para a manopla em direcdo hacia los padres. Compruebe
aos pais. Verifique sempre siempre que la silla de auto
se 0 bebé conforto estad esté correctamente colocada
corretamente encaixado e y fijada a los adaptadores.
preso aos adaptadores.

- J

28
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od

4 )

2. Para soltar o bebé conforto,
pressione os botdes nas laterais
dos adaptadores, de ambos os
lados e levante pela alca para
remové-lo.

* Desta forma, os adaptadores
permanecem encaixados no
bebé conforto e a instalacdo
no veiculo pode ser feita
.normalmente.

2. Para desbloquear la silla de bebé, presione los botones que
se encuentran en los laterales de los adaptadores, a ambos
lados, y evante la silla para quitarla.

e De esta forma los adaptadores quedan montados en la la silla
de auto y se puede realizar la instalacion en el vehiculo.

. J
29
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3. Para remover os
adaptadores do bebé
conforto, pressione os botdes
na parte de tras das alcas.

3. Para quitar los adaptadores
presione los botones en la par-
te posterior de las correas.

\_ J
30
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Limpeza e manutencao 6

4 A
As partes téxteis do carrinho podem ser limpas com
esponja macia ou pano Umido com detergente neutro.

Deixe secar completamente em local arejado antes de
armazenar o produto.

Para garantir a seguranca do seu bebé, por favor, verifique
e mantenha a manutencao periodicamente. Verifique
o produto em caso de pegas frouxas ou componentes
quebrados. Troque as pecas danificadas, se necessario.

Verifique a condicdo das rodas em caso de necessidade
remova-as para limpeza e volte a encaixa-las (pag 20).

WEXEBE AL

N J

31
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6 Limpieza y mantenimiento

4 )

Las partes textiles del cochecito se pueden limpiar con una
esponja suave o un pano humedo con detergente neutro.
Deje que se seque completamente en un lugar aireado antes
de quardar el producto.

Para garantizar la sequridad de su bebé, del cochecito. Com-
pruebe el producto en busca de piezas sueltas o componen-
tes rotos. Reemplace las piezas dafiadas si es necesario.
Verifique el estado de las ruedas, si es necesario, retirelas
para limpiarlas y reempléacelas (pagina 20).

WEXERE XA

. J
32
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ATENCAO PT

IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
EVENTUAIS CONSULTAS

ESTE CARRINHO £ ATENCAO:

DESTINADO PARA ASSEGURE-SE DE QUE

CRIANCAS A PARTIR TODOS 05 DISPOSITIVOS
DE 0 MESES E COM DE TRAVAMENTO ESTEJAM
PESO DE ATE 15 KG. ACIONADOS ANTES DO USO.

ATENGAO: nunca - ATENCAO: o
DEIXE A CRIANCA SOZINHA ADICIONE UM COLCHAO
SEM A SUPERVISAO DE UM COM ESPESSURA MAIOR
ADULTO. QUE 30MM.

33
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PT

ATENng; DESCARREGAMENTO
UTILIZE SEMPRE CINTO DE CRlANCAf-
DE SEGURANCA. ATENCAO:

ATENCA();ESTE INSPECIONE

CARRINHO DEVE SER ~ FERIODICAMENTE AS
UTILIZADO SOMENTE  CONDICOES MECANICAS

PARA O NUMERO DE DO CARRINHO.

CRIANCAS PARA O DECLARAMOS QUE
QUAL FOI PROJETADO.  5CESsORIOS QUE NAO
(1 CRIANCA) FORAM APROVADOS PELO

ATENCAO ACIONE FABRICANTE NAO PODEM

0S FREIOSDURANTEQ 1 U1HZADOS
CARREGAMENTO E O

34
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ATENCAO: nAo
PENDURE NENHUM PESO
NA ALCA DO CARRINHO.

ATENCAO:

NAO PODEM SER
UTILIZADOS ACESSORIOS
NAO APROVADOS PELO
FABRICANTE.

ATENCAO:
SEMPRE UTILIZE ATIRA
ENTREPERNAS EM
COMBINAQAO COMO
CINTO ABDOMINAL.

PT
ATENCAO:

VERIFICAR SE OS
DISPOSITIVOS DE FIXACAO
DO CESTO PARA BEBES OU
DA UNIDADE DE ASSENTO
ESTAO CORRETAMENTE
ENCAIXADOS ANTES

DO USO.

ADVERTENCIA:

ESTE PRODUTO NAO PODE
SER UTILIZADO PARA
CORRER OU PATINAR.

ATENCAO: A CAPQTA

35
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PT

MINIMIZA OS EFEITOS CARGA MAXIMA DO
DOS RAIOS SOLARES, CESTO E DE 5 KG.
MAS EVITE LONGOS VALIDADE

PERIODOS DE EXPOSICAQ INDETERMINADA
DA CRIANCA AO SOL. .

PASSE PROTETOR SOLAR ESTE CARRINHO ESTA DE
DE ACORDO COM A ACORDO COM A NORMA

INDICACAO MEDICA. ABNT NBR 14389

36

20230620 REVO STR008 Mobi +safety by reserva GUIDE.indd 36 22/11/2023 15:57



ATENCION

ES

IMPORTANTE LEER CON ATENCION Y
GUARDAR PARA EVENTUALES CONSULTAS

ESTE COCHE DE BEBE ESTA
DESTINADO PARA NINOS A
PARTIR DE 0 MESES'Y CON UN
PESO DE HASTA 15 KG.

ATENCION: NUNCA DEJE
AL NINO SOLO SIN LA
SUPERVISION DE UN ADULTO.

ATENCION: ASEGURESE DE QUE
TODOS LOS DISPOSITIVOS DE
BLOQUEQ ESTEN ACTIVADOS
ANTES DE SU USO.

ATENCION: UTILICE SIEMPRE
CINTURON DE SEGURIDAD.

20230620 REV0 STR008 Mobi +safety by reserva GUIDE.indd 37

ATENCION: NO ANADA UN
COJIN DE ESPESOR SUPERIOR A
30 MM.

ATENCION: ESTE

COCHE DEBE SER UTILIZADO
SOLAMENTE PARA EL NUMERO
DE NINOS PARA EL QUE FUE
PROYECTADO. (1 NINO)

ATENCION: ACCIONE LOS
FRENOS DURANTE LA CARGAY
LA DESCARGA DE NINOS.

CADUCIDAD INDETERMINADA.

37
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ES

ATENCION: INSPECCIONE
PERIODICAMENTE LAS
CONDICIONES MECANICAS DEL
COCHE DE BEBE.

DECLARAMOS QUE NO

SE PUEDEN UTILIZAR
ACCESORIOS QUE NO HAYAN
SIDO APROBADOS POR EL
FABRICANTE.

ATENCION: NO CUELGUE
NINGUN PESO EN EL MANILLAR
DEL COCHE DE BEBE.

ATENCION: SIEMPRE UTILICE LA
CORREA DE LA ENTREPIERNA

EN COMBINACION CON EL
CINTURON ABDOMINAL.

20230620 REVO STR008 Mobi +safety by reserva GUIDE.indd 38

PRECAUCION: ASEGURESE

DE QUE LOS DISPOSITIVOS

DE FIJACION DE LA CESTA
PARA BEBES O DE LA

UNIDAD DE ASIENTO ESTEN
CORRECTAMENTE ENCAJADOS
ANTES DEL USO.

ATENCION: NO SE PUEDEN
UTILIZAR ACCESORIOS

NO APROBADOS POR EL
FABRICANTE.

ADVERTENCIA: ESTE
PRODUCTO NO PUEDE
UTILIZARSE PARA CORRER
O PATINAR.

ATENCION: LA CAPOTA
MINIMIZA LOS EFECTOS DE

22/11/2023 15:57



ES

LA LUZ SOLAR, PERO EVITE
LARGOS PERIODOS DE
EXPOSICION DEL NINO AL SOL.
APLICAR PROTECTOR SOLAR
DE ACUERDO CON EL CONSEJO
MEDICO.

LA CARGA MAXIMA DE LA
CESTA ES DE 5 KG.

39
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L JUVENILE
Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes/R)
CEP 28030-035

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Pais de Origem: China
Todos os direitos reservados
As ilustracdes podem diferir do produto

Pais de Origen: China
Todos los derechos reservados
Las ilustraciones pueden diferir del producto

Representante exclusivo en:

Chile: Dorel Juvenile Chile S.A.
Av. del Parque 4161, oficina 602 A,
Huechuraba, Santiago - Chile
Teléfono: (562) 2497 1500
www.infanti.cl - www.dorel.cl

Colombia: Baby Universe S.A.S.
Avenida 19 No. 103-43

Bogoté - Colombia

Teléfono: (571) 6115961

Fax: (575) 353 1087

Extranjera S.A. Sucursal Del Pert
Los Libertadores 445

San Isidro, Lima 27, Lima - Pert
Teléfono: 4413029 | www;infanti.com.pe

Puerto Rico: Eleven Eleven Corp.
PO Box 305 Catafio | PR 00963.0305
Teléfono: (787) 641 1100

Fax: (787) 641 1105

Uruguay y Paraguay: Allerton S.A.
Veracierto 3190, Montevideo

CP.: 12100, Uruguay

Teléfono: (598) 2505 6666

e-mail: info@allerton.com.uy

20230410 REVO

Meéxico: Importado por DJGM, S.A. DE C.V.
Gabriel Mancera No. 1041

Col. Del Valle. Benito Juarez

Ciudad de México | México

015567 199202

R.F.C.: DJG-140305GN9

Garantia: 3 meses

Panama, Centro América,

Caribe, Ecuador y Venezuela:

Best Brands Group

Avenida Balboa, Centro Comercial Bay
Mall Technology Plaza

Planta Baja - Local # 4

Teléfonos: 507-3002882/83/84

Fax: 507-3002885

Perti: Comexa Comercializadora




